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Sveti veder.

Tiho, tiho se priblizal
sveli je vecer bozi¢ni —
skozi duri je pogledal
hlevca naSega.
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Dva volicka, pridna sivca,
mulila sta sladko krmo,
in tako ju ogovoril

sveti je vecer:
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»Prav tako je bilo takrat

na planjavah palestinskih,

ko sem v hlevcu betlehemskem
z Bogom noceval.

Od tedaj je dolgo, dolgo...
Zeblo sveto je druzino,

pa jo dveh volickov-sivcev
topli dih je grel.. «

Spet zaprl je tiho hlevec
in odprl je duri veZne,
materi je prav nalahno
nekaj Sepetal.

Mati pa so vzeli v roko
blagoslovljeno vodico,
5li so v hlevec in kropili:
»Bog nam sre¢o dajl«
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Ivan Langerholz:
Sola lepega vedenja.

7. Poslavljanje?

»Poidi prej, nego ti bodo vrata pokazalil«
Tako so nas uéili doma in s tem hoteli povedati,
naj bo obisk redno kratek. Preden pa odides, se
mora$ vselej in povsod lepo posloviti. Povsod,
pravimo; tudi v hisi, kjer si ¢isto domaé. In lepo
posloviti. Tudi v hisi, kjer si ve€krat na obisku, ne
sme§ prodajati ob slovesu nikakih budalosti. Do-
maci navadno ni¢ ne recejo, ¢e je kdo ob slovesu
neslan, a mislijo si svoje; sodijo te, pa ta sodba ni
zate ugodna. Ko bi ti jo povedali, bi te moralo biti
zelo sram. L

Ljudje imajo navado, da radi gostu bramijo, Ce
hoée oditi: »Nikar Se ne hodi! Saj se ti 3e ni¢ ne
mudi.« Tako govoré pa& iz vljudnosti Ti pa. nikar
ne odgovarjaj kakor Tone z Ostrega vrha: »Kaj pa
vi veste? Mudi se mi, mudi. Pa Se kakol« Lepo
mirno povej: »Ne zamerite (ali: oprostite!), doma so
rekli, naj se kmalu vrnem.« Nato dej lepo prijazno:
»Z Bogom!« ali »Lahko no&l« pa pojdi. Tudi roko
sme§ podati v slovo (samo snaZna naj bo!). Ko bos
pa odsel, bodo domaéi rekli: »Ubogati zna in vlju-
den jel« _

Kak otrok pride v tujo hiSo, opravi svoje naro-
¢ilo, potem pa — oh, kako neroden! Klobuk vrti med
prsti, gleda po sobi, molé&i, nazadnje pa Ze ne ve, kaj
naj poéne. Tak je Miha Muha... Ko opravi§ svoje
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- naroCilo, se zlasti pri imenitnej$ih ljudeh primerno

prikloni — da le nekoliko upogne$ glavo in gornji
del Zivota, pa bo dosti — in reci: »Z Bogom!« Lahko
tudi pristavis: »Z Bogom gospa, gospodiéna, gospod
Zupnik, gospod ugitelj, gospod zdravnik! — Z Bogom,
gospod nacelnik!« ali kar je Ze tisti, od kogar se po-
slavlja§. In vsi bomo tvojo €ast »na glas trobilic,
kakor bi bil dejal rajnki pesnik Preseren.

Silno muéno je, &e m:;;aio kdaj tuji ljudje iz
otroka vleéi: »No, kaj bi pa Se rad?« in podobno.
Nazadnje bi mu morali pa Se povedati: »Zdaj pa
pojdil« Ne, ne tako! Opravi, kar mora§ opraviti,
pa idi!

Slab omikanec se izkaZe, kdor jo iz tuje hise
kar pobere, ne da bi komurkoli povedal, da gre.
Ponekod pravijo: »Po francosko se je poslovil.« Za-
kaj tako pravijo, morajo Ze vedeti; lepo pa gotovo
ni, ampak nerodno, muéno. Kaj, &e bi bilo v tisti
hisi takrat pokradeno, e bi se bila razbila kaka
dragocena re¢? Vsi bodo na tihem tebe dolzili, &e
si prav nedolZzen. In &e bi tudi ne, tako slovo ne
sme priti nikomur v mavado.

Kadar se pa poslovi§ zunaj na cesti, pa ne po-
zabi na klobuk! Odkrij se lepo, prikloni se in vo§é&i,
kakor smo Ze omenili: »Z Bogom!« ali »Lahko noé&!«
Marsikdo tudi rece: »Na svidenje!« — »Zdravi osta-
nitel« ali podobno. Stori tako, pa bo§ zapustil po-
vsod dober vtis.

In mirno pojdi od ¢loveka, ki si se od njega
poslovil. Mirno! Otrokom treba to $e posebno po-
udariti. Sdmo Zivljenje vas je. Najrajdi bi naredili
vse skokoma, Toda, bodi Zivahen v igri, a miren,

dostojen v druzbil
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Lepo je, &e ste veseli in zdravi. Bog vam ohrani
ljubo zdravje! A vse, kar je prav. Tudi Zivahnost
mora imeti svoje meje. Torej, da se lepo poslovimo!
Vsem in vsakemu posebe zaklit¢em: »Z Bogom, pri-
jateljcki dragi! Zdravi ostanite in pridni boditel«

»Z Bogom, gospod u&itelj lepega vedenjal« pra-
vite,

Vidite, tako je prav!

e

J. E. Bogomil:
Samal

Ah, Milka! Kako bo zdaj to —? Dolgo ne
more tako naprej. Dozdaj so ji zmeraj pomagali pri
jedi ata, mama ali pa sestrica Ivanka. Samo usta
je odpirala in poZirala, vse drugo so pa naredili drugi.

A zatutila je, da je Ze sama dosti velika in
dosti gibéna. Lahko bi Ze drzala sama Zlico v roki,
lahko bi Ze sama sedela ali pa vsaj kle€ala za mizo.
In prosila je in moledovala in ni govorila drugega
kakor to: »Sama jedla, sama jedla, sama jedla.. .«

Doma so se kmalu naveli¢ali njenih sitnosti, pa
so dejali: »Pa sama jej! Tudi prav.«

In Milka je sedla za mizo in jedla., Toliko, da
je videla v skledo.

»AS!« .

Speklo jo je. Milka se je zgenila.

»Buumfl« je zaropotalo, in ves hotél je bil pod
klopjo. Pa wpil, vpill Kakor da se svet nanjo po-
dira... :






Pa saj ni, da bi monala sedeti ravno za mizo.
Saj je za tako re¢ tudi kuhinjski prag dober. Bo
pa zanaprej na kuhinjskem pragu jedla, Skledico
bo imela pa lepo na kolenih. In mama ji Se pogr-
nejo s ¢im.

In 3lo je. Prav lepo je 3lo prvi dan, drugi, tretji
dan tudi

Cetrti dan pa...

Ti nezgoda ti takal

Milka se lepo usede, na kolena postavi skode-
lico... Toda: »Asl« zavpije. Skodelica je vroéa.
Milka se zgane, izpusti posodo, skodelica pade na
tla. Iz ene posode nastane groblja drobnih in drob-
¢kanih posodic. Mlekce se razlije po tleh. Koder
in Mukelj planeta nad ostanke. Zadovoljno pobi-
rata dobro hrano. Milka pa... Kaj naj rede? Hiso
sklicati skupaj! Obraz se ji spa&i, solze priteko, in
glasen jok izbruhne. Vsa hifa mora priteéi in milo-
vati zalostno Evico. ,

Pa kaj pomaga milovanje? Najveé Se pomagajo
mama, V pe€i, v zadnjem piskrcu, je prihranjenega
$e nekaj mlekca. To bo zadusilo in posusilo Milkine
solze, Posebno, ¢e bodo mama spet tako dobri, da
bodo sprejeli v svojo oskrbo promet med piskrcem
in Milkinimi usti.




A. Cadei:
Ugnana neugnanka.

(Prizor iz Solskega Zivljenja.)

Pozorisée: Navadna soba.

Osebe:

Cilka, 12letna ué&enka. Avgusta, pestunja pri sosedu.
Milena, njena 17letna sestra. | Maksa, starejSa ucenka.

g:ti;:: l Cilkine tovariSice na Tinca, mala deklica.

Metka, J stan9vaniu.

L Prizor.

(Amca Metka. Betka pridejo iz kuhinje v sobo, se usedejo in
_ vzamejo pletenje v roke):

Amca. Zdaj pa 7e bo. Danes mi je kosilo tako diSalo
. kakor malokdaj.

Metka: Kaj ti ne bo! Stiri urz v %oli sedeti, posluSati, mi-
sliti, pisati, zraven se pa %e bati, da ne pade kaka
kljuka ... Saj élovek Ze kar omaga.

Betka: Jaz pa nisem nikoli laéna.

Metka: Jaz tudi ne, kadar je na mizi samé krompir in
zelje.

Anica: Kdaj pa pride gospodm]a? Danes bi se lahko malo
pozabavale, ker ni nikogar, da bi nas kregal.

Metka; Po tistem pravilu, kajne: »Kadar matke ni doma,
so misi dobre volje.«

Betka: Namesto maéke je pa Maksa! Saj je danes Maksa
nasa nadzornica. Kam pa je pravzaprav Sla gospo-
dinja?

Metka: Menda jz $la k uradu za varstvo otrék.

Betka: Pa ne, da bi jo klicali zaradi Cilke?

Anica: Pa res, kje pa ti¢i danes nada (zasmehluvo] »ljuba«
Cilka?

Maksa (pride iz kuhinje): Ali nobena ne ve, kje ti&i danes
Cilka? Najbrz je v Soli zaprta.

Metka: Zaprta ni; saj sem jo videla nekaj &asa, da je 3la
za menoj, potem je pa kar izginila. Kam se je utek-
nila, pa ne vem.
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Maksa (prisede s pletenjem v roki): Jaz je ne bom veé
¢akala; naj bo pa brez kosila.

Avgusta (vstopi vsa zasopljena in vznevoljena): Kje pa je
gospodinja?

Maksa: Je 3la menda na sodnijo. Kaj pa je dobrega?

Avgusta: Kaj bo dobregal Tista poredna Cilka je prisla
grede iz Sole k nam. Ko je bilo poldne, sem ji rekla,
naj gre urno domov h kosilu. Zaradi tega je bila tako
uzaljena, da je dregnila z nogo v voziéek nase Zofke,
da se je kar prevrnil z otrokom vred. Nato je seveda
zbezala ter mimogrede zadela ob Sipo pri veznih
vratih s tako silo, da jo je na drobne kosce razbila,

Vse; O, ta Cilkal

Maksa: Zdaj vsaj vemo, zakaj je ni domov. Boji se, boji!

Metka: Saj jo bodo Se zaprli,

Anica; Nesreéna puncal

Maksa: Hvala ti, Avgusta, za sporoéxlo' Le povej doma,
da bo gospodinja Ze obratunala z njo. To bo §e ro-
potalo nocoj!

Avgusta: Pa Sipo bo morala plagati. (Odide.)

Betka: Skoda za Cilko! Jaz jo imam rada, saj je drugate
dobrega srca.

Anica: Pa nadarjena tudi, Naenkrat se vse naudéi.

Metka: Ni¢ ji ni re€i. Samo véasih se je loti trma; takrat
pa menda sploh nié ne ve, kaj dela. Zato se mi pa
smili... Kar naproti ji grem, pa jo bom potolazila.
(Odha)a.)

Maksa: Reaci ji, da bomo Ze me zanjo govonle — Saj
njena mati dobro ve, da je v&asih res muhasta, celo
nagajivo-poredna, Zato je pa rekla: »V mastne Sole
jo bom dala, da se bo kaj okrhala.«

Anica; Doslej se 3e ni. V Soli véasih take uganja, da se
Se gospodiéna ne more zdrzati smeha, Zadnji& je pri
krs¢anskem nauku ves razred spravila pokonci.

Betka: Kaj pa je bilo takega?

Maksa: Gotovo je kaj neumnega vpraSala?

Anica: Utile smo se o §tirih poslednjih re¢eh; najprzj o
nebesih. Cilka se je pa ozirala na vse strani, zdaj na
desno, zdaj na levo. — »Kje pa ima¥ uSesa, Cilka?«
je zaklical gospod katehet. Cilka se je nehoté za-
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grabila za uSesa, ne da bi kaj odgovorila. Njena tova-
riSica je pa dvignila roko in rekla: »Mene je' vpra-
Sala: Bog ve, &e so v nebesih, kjer imajo toliko do-
brega, omare tudi zaprte?«

Maksa: Ve pa v smeh, seveda?

Anica: Vse smo se smejale.

Betka: Ali je bila Cilka kaj pokarana?

Anica: Gospod katehet jo je na lep naéin posvaril: »Ce
bi ne vedel, da si v&asih malo hudomu$na« — tako
je rekel, »bi ti zameril. Svetujem ti pa: nikar preveé
ne govori o zaprtih omarah, da te kdo ne bo napaéno
sodil.«

Maksa: Ali je potem mirovala?

Anica: E ja! Ko smo se uéile naprej $e o peklu, Cilki spet
Zilica ni dala miru. Gospod katehet je moral iznova
prenehati in jo posvariti: »Vrtavka, kaj ti pa zdaj ne
gre v glavo?« je rekel. Cilka se je malo obotavljala,
konéno se ji je pa le razvezal jezik in je vpra3ala:
»Tukaj-le v katekizmu je zapisano, da bo v peklu
jok in Skripanje z zobmi. Kaj pa, & kdo zob ne bo
imel?«

Betka: Joj, kaj si vse upal

Maksa: Vam je bilo pa seveda spet vSe&?

Anica: Kako smo se smejale!

Betka: Ali je bil gospod katehet kaj hud?

Anica: Kaj naj bi bil hud! Obrnil j2 urno vse na 3aljivo
plat. Cilki je rekel: »Zahvali Boga, da ima$§ e vse
zobe! Tebi ni treba imeti teh skrbi. Glej le, da ti
enkrat v peklu ne bo treba 3kripatil Bodi bolj resna
in ne pobiraj okrog neslanih 3al.«

Betka: Ko bi Cilka takih naukov sproti ne pozabilal

Maksa: Zdaj bi pa vendar Ze morala priti domov. Ce je
ne bo, bo gospodinja vsa iz sebe.

Anica: Danes imamo tako lep &as, bi se kaj pozabavale
z njo, Ce je ni, je nekam pusto doma.

Betka: Pa tako lepo zna peti; brez nje 3e zapeti ne mo-
remo.

Anica: Pa je res. Cilka vedno poskrbi za kak¥no zabavo.
(V tem prisopiha Metka.)

Vse: Kje ima§ Cilko?

10 —



Metka: Ne vem, kje se potika; ni¢ nisem mogla poizvedeti.
Samo to sem slifala, da je danes tam za vodo pri
veliki drvarnici Zupanovo Serafino prav hudomusno
potegnila.

Vse: Res? Kaj je pa naredila?

Metka: Po 3oli je pobrala, gredé mimo drvarnice, des&ico,
pa pokrila z njo neko ve&jo odprtino med drvmi in
tiS€ala, kar se je dalo. Za njo je prihitela Serafina
in Se nekaj drugih deklic. Seveda so vse radovedno
obstale in druga drugo izpraZevale, kaj to pomeni.
Cilka je pa prosila Serafino, naj namesto nje tis&i
tisto luknjo. — »Kaj pa je notri?« so vpraSale deklice.
— »Pravkar je sko&ila ljubka veverica v to-le luknjo.
Dr#i jo in varuj, da se de$&ica ne premakne! Jaz pa
grem domov po kletko, pa jo bomo ujele. Le dobro
tis¢i.« Pa je odhitela, kar sz je dalo. Serafina je ti-
§¢ala in tis¢ala, Cilke pa ni bilo od nikoder. O, ta
deklig!

Maksa: Da, taka je Cilka, vseh muh polna.

Anica: Da si upa kaj takega!

Betka; Pa da ji pride kaj takega na misel!

Tinca (potrka): Dobel dan! Pismonosa je plinesel pismo
za Cilko Macek. (Odda pismo.)

Maksa: Ti si pa res pridna, da ga prinesef. Na, vzemi
to-le pecivo.

Tinca: Bog placaj! (Gre in jé.) Bom se plinesla — vsak
dan,

Maksa: Le prinesi!

Vse: Kaj neki je v pismu?

Maksa: Pa »nujno« je zapisano gori. Kaj, &e ni kake ne-
sre¢2 doma? Jaz mislim, da smem odpreti, &e je res
tako nujno. Bog ve, kdaj pride Cilka domov. Ali pa
naj jo gre katera iskat!

Vse: Kar odpri in poglej!

Maksa: Naj bo. (Odpre in &ita napol glasno): »Ljuba Cilka!
Zelo sem potrta. Gospodinja mi piSe, kako si vihrava,
nagajiva, neugnana, muhasta, tako da te pozna Ze
vse mesto. V kratkem pride sestra Milena k tebi.
Ce ne bo§ druga&na, pride§ z njo domov. Bo¥ pa
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" krave pasla, &e ti je bolj vSe¢ ko Sola in pametno
vedenje, Zakaj pa gospodinja tvoje tovariSice rada
pohvali? Ti pa taka! Misli vsaj malo na svojo potrto
in bolno mater, ki te v molitvi priporota nebeski
Materi.«

Anica: Kako dobro mater ima Cilka!

Maksa; Cudno je, da je materi tako malo podobna!

Betka: Saj se bp njena vehedravost séasom Ze ugnala.

Metka: Jaz sem prepri¢ana, da nas bo Cilka Se prekosila.

Maksa: Anica, poidi v kuhinjo, pa napravi ogenj v Ste-
dilniku, da bo vse pripravljeno za vegerjo; gospodinja
mora vsak Cas priti.

Anica: Kaj bomo pa veerjale, &e se gospodinja zakasni?

Maksa: Kaj dobrega pripravi!

Anica: Moja kuhinjska umetnost ne sega e dale&: sku-
hati znam krompir v oblicah in kropovo juho; pe-
civo iz moke na &rni kamen je pa itak Ze priprav-
ljeno.

Maksa: Tisto bo zate. Nam pa pripravi kavo. (Anica gre.)

Betka (i¢e med tem po predalniku).

Metka: Kaj bi pa rada?

Betka: Zjutraj sem videla, da je Cilka pisala mami; rada
bi videla, kako se zna izgovarjati.

Maksa; Pusti, pisti! Kaj bi na vsem pasla svojo rado-
vednost!

Betka: Saj Cilka meni ni& ne skriva.

Maksa: Ce misli§, da ne bo huda, pa poglej, no. Ampak
urno!

Betka (brska po predalniku): Tu je kakor na starini!
(Metka in Maksa pristopita.)

Maksa: Jojhata, kak$na zaloga!

Metka: Pa res! Kdaj je vse to znesla skupaj? Kakor
sraka!

Betka (izklada ven zvezke, knjige, igrage™ pisalno orodje):
To je zdaj %e velika vrednost!

Maksa: Prav lepo ni, da stikamo po tujem predalu.

Betka: Se tvoja dolZnost je to, e si res kak3na namest-
nica gospodinje.

Maksa: Ce misli§, poiséi brz! Cilka morda Ze gre.
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Betka (izlaga risbe, igra&e, pi§€alke, orglice, kroglice, tra-
kove i. dr.): Vendar! Tu je tisto pismo. Cisto na dno
ga je skrila. (Pogledajo vse vanje.)

Metka: Szle pol strani je popisala.

Maksa: Hitro preberi, Betkal

Betka (urno pogleda): Hinavska pa ni. §e dosti odkrito-
sréno pove. (Cita.) »Ljuba mama! Vem, da me zme-
rom toZijo. Saj res nisem zadosti pridna, a tako hudo
pa tudi ni, kakor gospodinja misli. Druge tovariSice
so boljSe, to je res. Pametne in pridne so, jaz pa 3e
bom — — =«

Maksa: Cudno dekle! Pismo kaZe, da ni zlobna.

Betka: Cakaj, je Se nekaj. (Bere.) »Pravijo, da sem pre-
Ziva, pa ne morem pomagati. Zjutraj sklenem: danes
bom pa res pridna — ali...« To je vse. Pismo Se ni
dovrseno; nekaj bo Se pripisala, kakor se vidi.

Metka: Naj reée kdo, kar hote; jaz pravim, da Cilka ni
zlobna, Take narave je.

Maksa: Ce bo ostala v dobri druzbi, se bo gotovo unesla.
Sicer smo pa nekoliko tudi me krive, & je preveé
7iva. Saj smo neprestano okrog nje, kadar je doma.
(Zlaga vso ropotijo spet nazaj v predalnik.)

Betka: Seveda; saj nam je vselej v3e&, &e se moremo ob
njej razvedriti in nasmejati.

Anica (pride iz kuhinje): Betka, pojdi malo v kuhinjo,
bos pazila na mleko, da ne vzkipi. Imam spet za-
nimive poste.

Vse: Od Cilke?

Betka: Ja, potem pa ne bom sliSala.

Maksa: Le pojdi, bo§ Ze potem zvedela. (Betka odide.)

Anica: Prav zdaj-le je bila Mrakova Katica zunaj; pridla
je povedat, da je Cilka pri njih in da $e ne more priti.

Maksa: Pa ne, da bi bila zbolala!

Anica: Bezi! Radovednost ji ne da miru. Taka je, da
hote vse videti in sliSati. Ko je $ipo ubila, je v prvem
strahu zbeZala tja za vodo; tam so delale male racke
prve poizkuse v plavanju. BrZ je stopila v &oln, ki
je bil privezan na bregu. Nesreéa pa je hotela, da
se je preved nagnila in — &of! — je bila v vodi.

Maksa: Ta je pa lepal
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Metka: Kdo jo je pa re%il?

Anica: O, sama se je izkobacdla. Mimo j2 prifla prav
takrat Mrakova Katica, pa jo je — mokro ko mi§ —
peljala k svoji mami. Tam so ji dali suho obleko in
gorkega Zaja, da se je ogrela.

Maksa: Zdaj pa seveda &aka, da se ji obleka posusi,
kajne?

Anica: Seveda. Pa zgodbe Ze ni konec. Pri Mrakovih
imajo fletnega psi¢ka, ki pa ne pozna Sale, zlasti,
&e se hoe z njim igrati kak tuj &lovek. Cilka je bila
s psitkom preved domaca, jo je pa ugriznil v roko.

Metka: Cilka ima pa danes izredno smolo.

Maksa: Prav res.

Anica: Se nisem pri kraju.

Metka: Ali pride zdaj Salo- ali Zaloigra?

Anica: Bolj $aloigra. Ko so Cilki izprali roko in jo ob-
vezali, ali menite, da je potem mirovala?

Maksa: Tezko. Cilka ima v rokah in nogah Zivo srebro.

Anica: Xo je bila obvezana in sama v sobi, se ji je pri-
dobrikal doma& mucek. Nekaj Zasa se je igrala z
njim, nato mu pa navezala na rep dve orehovi lupini.
Matek je zaZel plesati in divjati, in to je bilo Cilki
neizreteno vie. Sele Katica jo oslobodila plesoo
Zivalco.

Metka: Meni se zdi, da bi Cilka sploh ne bila sreéna, Ze
bi vsak dan malo ne pobrenéala.

Maksa: Ob dogodku o Mrakovi mucki se spommm neke
druge zgodbe, ki vam $e ni znana. Tudi pri tej zgodbi
je zraven Cilka, ki je morala biti takrat pod poseb-
nim varstvom boZjim, da se ni pobila.

Vse: Pobila? Zakaj?

Maksa: Pretekli teden je bila Cilka nekaj bolehna; ostala
je doma in ni $la v Solo.

Anica: V sredo je ni bilo v 3oli.

Maksa: Meni j2 sama pripovedovala, pa tudi gospodinja,
kako je bilo. Ob devetih je prinesla Cilki kavo, po-
tem pa od§la v kuhinjo. Kar naenkrat je pa vstal
silen ropot.

Metka: Ali se ji je postelja podrla?
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Maksa: O ne. Cilka takrat ni bila ve& v postelji. Kava
se ji je zdela premalo sladka. Pa je prislonila stol,
stopila nanj, da vzame iz posode na omari nekaj slad-
korékov. Med tem pa pride macka, skod na mizo,
pa vtakne svoj smréek v kavo.

Vse: O, ti spak til

Maksa: Cilka se obrne in ko vidi ma&kino predrznost,
zakri&i: »Ti grdoba, ti kocinasta, ali mi ne gre§ doll«

- Maégka sko&i, pa prevrne hkrati skodelico in kavo.
Cilka je v svoji jezi in v naglici stopila kraj stola in
v istem hipu je bila na tleh vrhu é&repinj in kave.

Anica: Ali se je bila kaj pobila?

Maksa; Ni¢. Samo post je imela tisti dopoldne. Gospo-
dinja je prihitela v sobo in se na vso mo¢& prestra-
sila. Videla je pa, da se ji ni ni&¢ zgodilo, zato je
rekla: »Prav ti je, sladkosnednost snedena; kaj pa
stika§ okrog? Kavo ima$ na tleh, druge pa ne dobis.«

Anica: Uboga Cilka! Bolna pa brez zajtrka.

Maksa: Zdaj bi pa vendarle morala Ze priti! Jelo se je
7e mratiti; ponoé¢i menda nz bo ostala zunaj?
Metka: Ce pride gospodinja, pa je Se ne bo doma, to
bo joj! — Veste kajl Vedimo se, kadar pride, kakor

da ni¢ ne vemo, kaj je danes vse pocenjala.

Maksa: Saj res, Skrijmo se, da nas ne vidi; pa &isto tiho
bodimo, da ne bo kaj opazila. (Se poskrijejo.)

(Konec.)
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Vanin:

Skratje so sklenili!

Pred gradicem svojim v gozdu,
Skratje mali so se zbrali:

v mehko travico polegli

in med sabo modrovali.

J

b ‘ Eden dé, da letos ptickoy

O bilo prav povsod je malo;
drugi meni, da metuljékov

0 tudi je primanjkovalo.

Zopet ftretji bil je misli
in razlagal prav srdito,
da se cvelje preve¢ ropa —
to povsod je Ze ocito!

In tako so modrovali
in na svet so se jezili,
pa nazadnje ob slovesu,
enoglasno to sklenili:

,0d sedaj naprej si bomo
ves nas ljubi gozd straZili
in otroke, ki bi $kodo
delali — lovili!“

_J
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Francka Zupané&i¢:

Bog in mal&ki.

Prizne se pouk pri malckih. Vstanejo, sklenejo
ro¢ice, drobne, male roéice, se prekrizajo. Milica
ponosno naredi kriz in zre zavestno na one, ki ga
fe ne znaje take dabra, Deklice molijo tiha, bojee
in prisréno. Le Milica moli glasno, da jo bo tem
gotoveje ¢ul ljubi Bog. Nebesa so daleg, visoko, tako
zelo visoko, in Milica mora moliti glasno, ker moli
za babico, ki so ji otrpnele noge.

Milica moli zaupno, in smehlja se ji liece. Kajti
babica je rekla, da &e kaj prosimo, moramo zreti pri-
jazno. y

A zdaj med molitvijo se ozre Milica jezno na
Ivanko poleg sebe, ki se ji je zazehalo. Kako li je
mogoée z zehanjem Zaliti Boga in niti dlani ne drZati
pred usteca! Milica se zboji za malo sosedo. Raz-
srdi se lahko Bog. Pogleda skozi okno. Kako se
zatudil Mislila je, da uzre temne oblake, a nebo
je modro, jasno, in solndece se smehlja. Se li smehlja
tudi dobri Bog nad zehajofo Ivanko? — — —

»Sedite!«

Milica se zdrzne. Sede plaho, v vidni zadregi.
Saj je pozabila prekrizati se, in to je mnogo huje
Se ko zehanje. Skrivaj in skesano se prekriza.

Velika tigina je v razredu. Celo neutrudljive,
vedno capljajote noZice, ki se malokdaj umirijo,
so kakor pribite. Vedo maltki, da sluajo pri
oknu angelci, so li njih mali varovanci tihi, mirni
in pazljivi.

Temna in modra olesca moledujejo: »Pripove-
duj naml«
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Povem vam, ukaZeljna sréeca, kako je Bog na-
redil, ustvaril prva &loveka, da ju poznate, Adama
in Evo, ki ju vidite na drugi strani abecednika.

Kako poslusajo malcki, se &udijo in mislijo in
prav pocasi, tezavno pojmijo! Kako je Bog ustvaril
prvega clovekal

Iz prsti je naredil Bog Adama; iz same prstl'
Slisijo, se smehljajo in posluSajo. In modrijanéek
vzdigne ro€ico: »Kakor peemo iz zemlje hlebéke
— kaj ne?«

»Ali Bog ni rabil skledlc kot vi. Napravil je
samo z rokami ¢&loveka, in bil je lep, zelo lep.
Nobeden izmed vas ne bi mogel tega storiti.«

Zacéudijo se. Brez skledice, brez §katlice in sko-
delic je znal napraviti Bog ¢€loveka? In sami ne na-
pravijo niti hleb&ka brez 3katlice ali skodelice! Ne
bil bi lepo okrogel in razpadel bi. Kako moder,
zelo moder je vendar dobri Bog! Cloveka — pa
iz prsti? — So li tudi maléki sami iz prsti —?
Ogledujejo rotice, lakti, zre drug drugega zaudeno.
Iz prsti? Tako ¢&isto iz prsti? Neverjetno odkimavajo
glavice.

A Micika prikima in se smehlja radostno. Ogle-
duje rjave, umazane rocice in — veruje. Iz prsti!

Mrtev je ¢lovek iz prsti Ima oé&i in ne vidi
Ima uSesa in ne slisi. Ima roke in ne prijema, ima
noge in ne hodi — — mrtev je, brez Zivljenja —
Gisto mrtev kot doma puntke. A te se smehljajo,
prsteni moZ pa niti tega ne more. Ubogi, veliki,
mrtvi moZz! Q& mal&kov Zare sofutno. Mili¢ini temni
ocki se zasolzé: Noge ima in ne more hoditi, ubogi,
ubogi moZz — revez kakor babica domal

Kmalu se socutni obrazci, lieca in ocki raz-
jasné. — Saj je ljubi Bog pomagal ubogemu mozZu,
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Vdihnil mu je duSo. Hodil je potem labko, hodil po
prelepem vrtu — paradizu. Videl je modro nebo,
sliSal je Zvrgoleti pticke, trgal je lahko jabolka,
hruske, grozdje in jedel je, kolikor se mu je zdelo.

Kako dober je vendar ljubi Bog! Mnogi izmed
malékov hvalezno sklenejo roéice.

Duso, belo, &isto duSo je podaril Bog Adamu.
In duSa je oZivila mrtvo telo. Vdihnil je Bog duso
Adamu, torej more biti dusa v telesu. Radovedno
pogleda Milica v oblekco, in radostno Zaree dvigne
ocke. Je li videla pod oblekco in mislila, da je bela
srajéka dusa?

Kako je Bog maredil prvega ¢&loveka iz prsti,
kako je bil mrtev in je potem oZivel, tega niso z4bili
mal&ki. .

Milica je veselo pritekla domov k babici: »Ba-
bica, jaz pa vem, kako bos e hodila. Poslusaj!
Zvedela sem v Soli. Ljubi Bog ti mora dati novo
duso; ti ima$ slabo duSo. Imas$ jo, ker vidi§ in slisis,
a ni dobra. Moras imeti vedjo, novo duso, pa bos
spet lahko hodila, Novo, boljSo duso! Vesl«

In pripovedovala je Milica, kako je Bog pomagal
ubogemu Adamu, ki tudi ni mogel hoditi, Pomagal
mu je — z duSo. Uboga babica se je bridko nasmeh-
nila in na veder molila z ljubko Milico za — »novo,
dobro duso«.




J. E. Bogomil:

Lep!

Bogato je lani Miklavz obdaroval Kosanovega
Ivantka. Darilo vseh daril je bil pa mozic z dolgo
rdeéo kapo, oblefen v pisano 3aro in s sme3nc de-
belim licem kakor polna luna na polnoénem nebu.
V rokah je drzal svetli plo3éi, podobni kuhinjskim
pokrovom, Ce je Ivan&ek malo pritisnil na mozZi¢ev
Zivot, pa je moZ plosknil z rokami, in zazvenelo je
kakor sama nebeska muzika — za Ivanckova
ulesa... » : 4 Ea:

Lep in zabaven je bil torej ta mozZic Ze, ko je
v prodajalni &akal na MiklavZa. Lepsi je bil pa
Se v MiklavZievem ko$u. Najlepsi pa tisto jutro,
ko sta se z Ivanckom spoznala. Potlej pa — i, kaj
bi skrivali? — &im bolj sta se z Ivanékom spozna-
vala, tem manj je bil moZic lep in mikaven. Da —
zalibog: kar je res, je res! — prisel je ¢as, ko moZic
ni bil ve& lep. Ce se je celo Ivancku zazdelo, da
ni ve¢ lep, moZic, potem ni bil ve¢ lep — ni tajiti!

Zdravilo za umazance je pa voda. To je pa
Ivanek vedel iz lastne izku¥nje. Seveda se je on
drl in krical, kremZil in paéil, ko so ga mama umi-
vali, a nazadnje je bil le lep. Pa kako lep! Kdor
ga je videl prve hipe potem, je vsak obstal in ga
gledal: Ali je to tisti Ivanéek, marogasti umazanéek?
Ali je, ali ni? Poveijte, ljudje boZjil — — Ves umit,
ves na sveZe obleten. Kar &eden fantiek. Ali —
da samo za dobre pol ure...

Ivanéek je pricel s svojim delom: umiti je treba
pajacal Ali ¢udno: moZic je bil potem e grsi...
Kapa mu je kar odletela, barva na obrazu se je
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odluséila, Zivot je razpadel — vse je 3lo na dvoje:
malo cunjic in Zaganja je ostalo v skledi, Ivanéek
in mozi¢ek sta se lo¢ila za vsele;.

Zaloval nas§ mojster ni ravno za pajacem. Igra&
je imel na izbiro. A vseeno ga je nekaj skrbelo: kaj
bo Miklavz rekel, ¢e zve, kako je ravmal z njego-
vim darilom? Kaj bo potem to? In zvedel bo go-
tovo... Tolazilo pa je Ivancka to, ker je upal, da
bo Miklavz tudi sam uvidel, da je hotel on mozicu
le dobro: umiti ga! A spet: zakaj ga je pa grabil
vedno le z umazanimi rokami? In MiklavZ to tudi
ve. Prav gotovo... In & zdaj Ivanéek vse to pre-
misljuje: to niso majhne skrbi, prebita re¢! Kaj in

kako e bo?

Kratkocasnice.

Poroénik: »Hraber vojak je vedno tam, kjer su
krogle najgostejSe. Kje ste bili vi, redov Zajec?«
Redov: »V magacinu za strelivo, gospod poroénik!«

*
Katehet: »Kako si se upal storiti tak greh? Nisi

vedel, da Bog vse vidi?«
Uéenec: »Sem Ze pozabil.«

»*
Katehet: »Zakaj nisi imel v nedeljo ma3ne knji-

Zice 7«
Uéenec: »Prosim, ki $e nisem bil pri birmi.«
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Uganke.

1. Kaj se ne da kupiti z vsem bogastvom sveta?
(%2 muolfquiz])
2. Slepec je videl zajca, hromec ga je ujzl in nagec
ga je vtaknil za srajeco. Kaj je to? (ze)
3. Zakaj je smrt najcenejsi zdravnik?
(9siqo we owres 1aexden 12Y])
4. Koliko jajc je mogel snesti velikan Goljat na teste?
(282} 224 [iq 1u wajod 1oy ‘efoue oweg)
5. Kdo si prej zlomi nogo: ta, ki pade s stolpa, ali
oni, ki pade s stola?
(gop3 ®u lead of 1oy ‘Hupo[soq)

6. Kdo se poti v mrazu? (rouxQ)
7. Mojih star§zv sin je, pa vendar ni moj brat. Kdo
je to? ‘ (zep)

Kje je reSemec?



Napis na trgovini.

MARICA RAK

Iz tega imena lahko izveste, kaj je bila Marica,
preden je prevzela trgovino.

b

Rebus.

S y ala ’
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(Reditev in imena redilcev — ki se sprejemajo le tekom 14 dni po mdn lista —
v prihodniji stevilki.)

Vabilo na narocbo.

Zopet stopamo z nujno prosnjo pred Vas, ljubi
naroéniki: Ostanite nam zvesti tudi v letu 1924!
Z veseljem bomo storili vse, da boste dobili pouénega
beriva, samo ¢e nam Vi ne odreCete podpore. Za-
hvaljujemo se hkrati Vam in vsem velecislanim
vzgojiteljem in prijateljem lista za vso skrb in pod-
poro v preteklem letu. Poizkusite nam pridobiti tu
in tam Se kakega narocénika.

»Vrtec“ in ,Angeléek“ skupno bosta za 1. 1924
stala 15 Din, ,Angeléek“ sam 5 Din. Naroé¢nino spre-
jema: UpravniStvo ,Vrtca® v Ljubljani. Sv. Petra
cesta §t, 80, vse spise in resitve pa: Urednistvo

» VTtca“, ,,Angelcka Rova, p. Radoml,]e Hvalezni
bomo, ako se naroéniki kmalu Javijo.

Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani.
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